2000-ci il martin 22-ds Thilisi ssharinds Azarbaycan Respublikasi ils Giirciistan arasinda imzalanmis sanadlar
haqqinda

AZORBAYCAN RESPUBLIKASI PREZIDENTININ SORONCAMI

I. 2000-ci il martin 22-ds Tbilisi ssharinds Azarbaycan Respublikas: ils Giirciistan arasinda imzalanmis asagidak: ssnadlar
tasdiq edilsin:

1. Azarbaycan Respublikas1 H6kumesti ils Giirciistan Hokumsti arasinda hiiquqi informasiya miibadilssi haqqinda Sazis

2. Azarbaycan Respublikas1 Hokumesti ils Giirciistan Hokumsati arasinda rabits sahasinds smakdashq hagqinda Sazis

3. Azarbaycan Respublikas1 9dliyys Nazirliyi ve Giirciistan odliyys Nazirliyi arasinda smakdashiq haqqinda Sazig

4. Azarbaycan Respublikasinin 9msak ve Shalinin Sosial Miidafissi Nazirliyi ile Giirciistan Sshiyys va Sosial Miidafis Nazirliyi
arasinda smak va shalinin sosial miidafissi sahasinds smakdashq haqqinda Sazis

II. Azarbaycan Respublikasinin Nazirlsr Kabinetins tapsirilsin ki, bu Serencam 1-ci bandinin 1-ci va 2-ci yarimbandlsrinds
gostarilan sanadlarin hayata kegirilmasi ticiin lazimi tadbirlsr gorsiin.

III. Azarbaycan Respublikasinin 9dliyye Nazirliyi bu Serancamin 1-ci bandinin 3-cii yarimbandinds ve ©mak ve Shalinin
Sosial Miidafissi Nazirliyi bu Ssrencamin 1-ci bandinin 4-cii yarimbandindas gosterilan sazislarin hayata kecirilmasi {i¢iin lazimi
tadbirlar gorstinlar.

IV . Azarbaycan Respublikasinin Xarici islsr Nazirliyins tapsirilsin ki, bu Ssrancamin 1-ci bandinds gostarilan ssnadlsrin
qilivveys minmasi {i¢iin zaruri olan dévlstdaxili prosedurlarin yerins yetirilmasi haqqinda Giirciistan Hokumstini xsbardar etsin.

Azarbaycan Respublikasinin Prezidenti HEYDSR SLIYEV
Balki sahari, 15 iyul 2000-ci il
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Azarbaycan Respublikas1 Hokumsati ils Giirciistan Hokumati arasinda hiiquqi informasiya miibadilasi haqqinda

SAZiS

Galacakds «Taraflar» adlanan Azarbaycan Respublikast Hokumsati ve Giirciistan
Hokumsti
dostluq ve qarsiligh anlagma alagalsrinin méhksmlsndirilmasini arzulayaragq,
hiiquq sahasinds amakdashgin genislandirilmasina say gostararak,
har iki dévlstin qanunvericiliyi haqqinda qarsiligh mslumatlandirmanin yaxsilasdirilmasi {izrs miinasibatlarin inkisafinin
vacibliyini dark edarak,
asagidakilar barads raziliga gsldilar:

Madds 1

Taraflar darc olunmagq ticiin aciq olan va dévlatlararasi miibadils tictin nazards tutulan, normativ hiiquqi aktlarin siyahisinda
(slave olunur) sks olunan masalalar {izrs ikiterafli hiiquqi informasiya miibadilssinin zsruriliyini tesdiq edirlar.
Yuxarida geyd olunan siyahiya Taraflarin qarsiligh raziligr ils slavelsr ve dayisikliklsr oluna bilsr.

Madds 2

Taraflardan har biri diger Tarafe normativ hiiquqi aktlar hagqinda sorgu olunan malumati taqdim etmayi 6hdasina gotiirtir.
Omeakdashq zamani bir Tarafin aldigi malumat, tictincii Tarafs yalniz meslumati teqdim etmis Tarafin razihidi ils verils biler.
Omeakdaslq zamani alinan informasiya Taraflerin manafelsrins zidd istifads edils bilmaz.

Madds 3

Toraflor, milli informasiya ehtiyatlarindan istifads edsrak, hiiquqgi informasiya miibadilssi {i¢lin xiisusi etalon malumat
bazasini teskil edirlar.

Madds 4

Taraflar hiiquqi informasiya miibadilssi sistemi yaradilmas: {izrs razilasdirilmis tadbirlari hayata kecirsrak, miivafiq suratds
miisyyan edirlar:

informasiyadan istifads edsn subyektlarin siyahisini;

informasiyanin agighgi dsracassini, rasmilssdirms, daxil olma, saxlanma, yayllma ve miihafizs qaydalarini miisyysn edsn
normativ sakilds miisyysnlasdirilmis gaydalar - informasiyanin hiiquqi rejimini.

Maddas 5

Toaraflar adliyys nazirliklarini hiiquqgi informasiya sisteminin ve miibadilssinin yaradilmasi iizrs islarin slagslsndiricisi kimi
miisyyan edirlar.

Madds 6

Toaraflar, birgs istifads ti¢lin miisyysn olunmus (etalon mslumat bazalari) , hiiquqi informasiyanin milli ehtiyatlarina daxil
olmani temin edir, onlar1 nazarstds saxlayir ve informasiya malumatlarinin tamhg, haqiqiliyi ve vaxtinda teqdim olunmasina
tominat verirlar.



Madds 7

Hiiquqi informasiya, bir qayda olaraq, rus dilinds ve avazsiz taqdim olunmalidir. Tacili malumat ve materiallarin verilmasi
iciin elektron, faksimile ve digar slaga vasitalerindan istifads edils bilar.

Madds 8

Toraflor malumat bazalarinin miibadilasinds normativ hiiquqi aktlarin klassifikatorlarini1 bir-birina teqdim etmayi zaruri
hesab edirlar.
Hiiquqi informasiya miibadilssi har iki dévlstin qanunvericiliyins uygun hayata kegirilir.

Madds 9
Bu Sazis Taraflarin digar beynslxalq miiqavilslsrinden irsli galan hiiquq ve 6hdsliklarins toxunmur.
Maddas 10

Bu Saziss Taraflerin razihd ils slavs ve dsyisikliklsr edils bilsr. Biitiin alave vs dayisikliklar bu Sazisin ayrilmaz hissssi olacaq
protokollarla resmilesdirilir.

Madds 11
Toaraflar arasinda miibahiss va fikir ayriliqlar ikitarafli danisiglar ve maslshatlasmalsr yolu ils hall edilacakdir.
Madds 12

Bu Sazis onun qiivveys minmsasi {i¢iin talsb olunan dovlstdaxili prosedurlar: Taraflarls yerina yetirmasi haqqinda sonuncu
bildiris alindid: tarixden qiivveys minir ve Taraflardsn birinin Sazisin qiivvesinin lagv olunmasi niyysti haqqinda diger Tarafs
yazil bildirisin daxil oldugu tarixdsn 6 ay basa catanadask qiivvads galir.

Bu Sazis Thilisi ssharinds 22 mart 2000-ci ilds Azsrbaycan, giircii va rus dillsrinds iki ssl niisxads imzalanmisdir, biitiin
matnler eyni qiivvays malikdir.

Bu Sazisin miiddsalarinin tafsiri maqgsadi ils rus dilinds olan matndsn istifads edilir.

Azarbaycan Respublikasi Giirciistan Hokumati
Hoékumsati adindan adindan
(imza) (imza)

Azarbaycan Respublikas1t Hokumeati ila

Giirctistan Hokumeati arasinda hiiquqi

informasiya miibadilssi haqqinda Sazisa
SLAVD

Dévlatlararasi miibadils olunmali normativ hiiquqi aktlarin
SIYAHISI

1. Dévlat quruculugunun ssaslari.

2. Dovlat tahliikssizliyi.

3. Miidafis.

4. Dovlat xidmati.

5. Xarici siyasat, beynslxalq ve xarici iqtisadi miinasibatlar.

6. inzibati ganunvericilik.

7. 9dliyya. Mahkams. Prokurorlug.

8. ictimai qaydanin miihafizasi.

9. Cinayat qanunvericiliyi.

10. Cinayst-prosessual ganunvericiliyi.

11. Cinayst-icra qanunvericiliyi (islah-smak qanunvericiliyi).

12. Miilki ve ails hiiququ.

13. Miilki prosessual va tasarriifat qanunvericiliyi.

14. O9msak ve shalinin masgullugu.

15. Sosial sigorta ve sosial taminat.

16. Maliyys va kredit.

17. Miisssisa va sahibkarliq faaliyyati.

18. Senaye.

19. Tikinti ve arxitektura kompleksi.

20. Kond tesarriifati.

21.Ticarat.

22. Naqliyyat ve rabits.

23. Manzil-kommunal tasarriifati ve shaliys maisat xidmsti.

24. Tahsil, elm, madaniyyat.

25. Sahiyye.

26. Torpaq gqanunvericiliyi, onun yeralt1 servatlari, sulari, hava makani haqqinda, bitki alami haqqinda, heyvanat alomi va tabii
ehtiyatlar haqqinda.



27. otraf miihitin miihafizasi.

28. Geodeziya, kartoqrafiya, hidrometeorologiya.
31. Beynalxalq xiisusi hiiquq va proses.

32. Gomriik isi.

Azarbaycan Respublikas1 Hokumati ila
Giirciistan Hokumati arasinda
rabits sahasinds smakdashq haqqinda

SAZiS

Bundan sonra «Taraflar» adlandirilan Azsrbaycan Respublikasi Hokumsati ve Gilirclistan Hokumsti («Giirciistan Hokumati»
ifadssinds «Giirciistanin icra Hakimiyyati» nazards tutulur)

hiiquq bsrabearliyins ve qarsiigh faydali smakdashga asaslanan, Azsrbaycan Respublikasi ve Giirciistan xalglar arasinda
movcud slagalsrin inkisafina say goéstsrilmasini ssas tutaraq,

telekommunikasiya ve pogt rabitssi sahasindski ikitersfli miinasibatlsrin Umumdiinya Poct ittifaqn haqqindaki 9sasnama
aktlarinin miiddsalarina, Beynslxalq Elektrik Rabitssi ittifaginin tévsiyslsrins, habels digsr beynslxalq miigavilslsre miivafig
olaraq qurulacagini nazars alaraq,

telekommunikasiya va poct rabitesi sahssinds qarsiligh faaliyystin ve smakdashgin qarsihgh yardim asasinda inkisaf
etdirilmasini zaruri sayaraq,

Toraflar arasinda rabits vasitalarinin fasilssiz isini temin etmak ii¢iin six hiiquqi iqtisadi ve texnoloji miinasibatlari yaratmaq
istayi ils,

asagidakilar barads razihiga gsldilar:

Madds 1

Toraflar beynalxalq hiiququn timumi gsbul olunmus norma va prinsiplarins, Azsrbaycan Respublikasi ve Giirciistanin
ganunvericiliklsrins, Umumdiinya Poct ittifaq: aktlarimin miiddsalarina ve Beynslxalq Elektrik Rabitssi ittifaqinin tévsiyslarinas
uygun olaraq telekommunikasiya, poct ve informatizasiya sahssinds smakdashgr davam etdirscak ve genislandiracak, 6z
selahiyyatlari ve imkanlari ¢arcivesinds faaliyyat gosteracaklar.

Maddas 2

Toaraflar telekommunikasiya ve poct rabitssinin taskilinds, habels rabits xidmatlsri iigiin garsiligh hesablasma qaydalarinda
edilon dayisikliklor haqqinda, bu dsyisikliklerin aparilmasinin nszards tutuldugu tarixdsn ii¢ ay svval bir-birini xsbardar
edacaklar.

Madds 3

Toaraflar qarsiligh faydal sartlar ssasinda 6z dovlstlerinin srazisindsn telekommunikasiya xidmstinin biitiin névlarinin, poct
gondarislarinin ve xiisusi rabitanin, televiziya proqramlarinin ve radio verilislarinin sarbast tranzitinin hsyata kegirilmasins
tominat verirlsr. Tranzit Teraflarin miivafiq orqanlar ils svvalcadan razilasdirilmis, tasdiq olunmus marsrut, cadval ve tariflar {izre
hayata kegirilir.

Radioelektron vasitslarinin serhaddan aparilmasi va gatirilmasi Tarsflarin miivafiq orqanlarinin svvalcadsn verilmis icazasi ils
hayata kegirilir.

Madds 4

Azarbaycan Respublikasi ils Giirciistan arasinda poct pul baratlarinin miibadilssi ve qarsiligh nagd pul hesablagmalarinin
hayata kegirilmasi qaydalar Taraflarin miivafiq idarslsri arasindaki xiisusi sazislarls miisyysn edilir.

Madds 5

Toraflor ham vyertiistii, ham ds hava yolu ils pogt géndsrislarinin miibadilasini Azarbaycan Respublikasi ve Giirciistan
arasindaki serhad kecid mantagalsrinds teskil edirlsr.

Madds 6

Elektrik rabitssi sahasinds bu Sazisin icrasi ils bagl qarsiya ¢ixan hesablasma ve 6dsniglsr Tarsflsrin arasinda faaliyystds olan
saziglara uygun suratds hayata kecirilacakdir.

Rabits xidmatlarinin gostarilmasi tizrs biitiin qarsiligh hesablagmalar Taraflarin milli qanunvericiliyins uygun olaraq miivafiq
xidmatlar ve selahiyystli banklar tersfindsn markszlasdirilmis qaydada hayata kecirilacakdir.

Madds 7

Taraflsr «Boyiik ipsk Yolu» layihssinin informasiya mskanimin temin edilmasi iigiin telekommunikasiya va pogt sisteminin
yaradilmasina ve inkisafina biitiin saylarini yénaldacak ve d6vlst himayasi gosteracaklar.

Madds 8

Taraflar bir-birine qars1 ti¢iincii dovlstds ve ya miivafiq beynslxalq tsskilatlarda onlarin rabits idarslsrinin faaliyystini
¢atinlasdiracak ve ya ona manes téradacak ayr seckilik tadbirlari gormayacaklar.



Madds 9

Toraflar 6z dévlatinin arazisinds digar Tersfin radio ve televiziya programlarinin, dévrii nasrlarinin abuns {izrs va paraksnds
yayiminin tagkilinds bir-birins yardim edscaklar.

Madds 10

Taraflar 6z dovlstinin mévcud gaydalar ve qlivvads olan milli qanunvericiliklari ils, beynalxalg miiqgavilalar ve Beynalxalq
Elektrik Rabitasi ittifaqinin tovsiyslari {izrs serhadyani rayonlarda radiotezliklerdan istifads olunmasini salahiyystlari ¢arcivesinds
alagalandiracaklar. Bels slagslandirms korrespondensiyalarin miibadilssi ve ya ayrica sazislerin imzalanmasi yolu ils hayata
kecirilir.

Madds 11

Xidmat gostarilmasinds istirak edan biitiin rabits miisssisalari vaxtinda va keyfiyystli xidmats gors istehlakcilar qarsisinda
berabar surstds msasuliyyat dasiyirlar. Beynslxalq rabite xstlerinin keyfiyystsiz isine dair sikaystlers baxilmasi qaydasi
Umumdiinya Pogt ittifaqinin aktlar ve Beynaslxalq Elektrik Rabitasi ittifaginin tdvsiyslari ils miisyysn edilir.

Madds 12

Xidmeati informasiya ve xidmati senadlsrin miibadilssi {i¢iin telefoncular, teleqrafcilar, texniki personal, rabits miisssisalsarinin
poct iscilari arasinda rus, ingilis ve fransiz dillsrindan istifads edilacakdir.

Toaraflarin dovlatlarinin yolladiglar: pogt gondarislerinin ve teleqramlarin {invanlar1 beynslxalq normalara miivafiq suratds
tortib edilir.

Madds 13

Toaraflar faaliyystds olan texnoloji proseslars miivafiq olaraq 6z operativ-texniki idarsetms sistemlarinin qarsiliqh faaliyystines
yardim edirlar.

Taraflar fovgalads hallarda malumatlarin rabits vasitalarils ilk névbada otiiriilmasini tamin edirlar.

Taraflar dévlstlsrarasi rabite xatlerinds bas versn gazalarin naticalarinin aradan qaldirilmasinda bir-birins garsiigh yardim
gostarirlar.

Barpa islerinin aparilmasi zamani qarsiliqh faaliyyst qaydalar1 Teraflarin rabits teskilatlar1 terafindsn slave olaraq hazirlanir
ve razilasdirilir.

Madds 14

Toraflor dovlstlsrarast shamiyysts malik olan rabits obyektlsrinin tikinti ve istismar normalarina texniki tslableri
alagalandirirlar.
Zarurat yaranan halda Taraflar birgs miiassisalar yaradilmasina komaklik gostarirlar.

Madds 15

Toraflor telekommunikasiya sistemlsrinin maksimum dsracads unifikasiya edilmssine ve razilasdirilmis gasrarlar gsbul
edilmasina say gostaracaklar.

Madds 16

Bu Sazisin taefsiri ve tatbiqi ils alagedar meydana ¢ixan miibahisalar Taraflarin salahiyystli orqanlar arasinda danisiglar yolu
ils hall edilscakdir.

Maddas 17

Bu Saziss, Taraflarin yazili razihd: ils, onun ayrilmaz hissasi sayilan ve bu Sazisin 18-ci maddssinin miiddsalarina uygun
suratdas qiivvays minacak ayrica protokollarla resmilssdirilan dayisiklik ve slavalar edils bilar.

Maddas 18

Bu Sazis, Taraflsrin onun qiivveys minmessi ii¢iin zaruri olan dévlstdaxili prosedurlar yerins yetirmasi barads axirinci yazili
bildirisin alindig: tarixdsn qiivvays minir.

Bu Sazis bes il miiddatinds qiivvedadir va Taraflardsn heg biri névbasti dévriin qurtarmasina alt1 ay qalmis Sazisin faaliyystina
xitam vermak niyysti barads digar Tarafs yazili bildiris vermass, onun miiddsti avtomatik olaraq sonraki besillik miiddatlara
uzadilir.

Bu Sazis bels bildiris alinan giindan alt1 ay kecdikdsn ve bu Sazis tizra 6hdsliklsr tam yerins yetirildikdsn sonra 6z qiivvasini
itirir.

Maddas 19
Bu Sazis qiivveys mindikdsn sonra 1993-cii il 3 fevral tarixds Bak: seharinds imzalanmis Azsrbaycan Respublikas1 Hokumati

ils Giirciistan Respublikas1t Hokumsti arasinda rabits sahasinds smakdashq haqqinda Sazis 6z faaliyystini dayandirir.
Thilisi ssharinds 2000-ci il martin 22-ds har biri Azarbaycan, giircii ve rus dillsrinds olmaq]la iki ssil niisxads imzalanmisdur.



Biitiin matnlar eyni qiivveys malikdir.
Bu Sazisin miiddsalarinin tefsiri ils slagadar fikir ayrihigr yarandig: taqdirds Taraflar rus dilinds olan mastndan istifads
edoacaklar.

Azasrbaycan Respublikasi Giirciistan Hokumsati
Hoékumsati adindan adindan
(imza) (imza)

Azarbaycan Respublikasi 9dliyys Nazirliyi va Giirciistan
9dliyys Nazirliyi arasinda smakdashq haqqinda

SAZIS

Galacakds «Taraflar» adlandirilan Azarbaycan Respublikas: ©dliyys Nazirliyi ve Giirciistan 9dliyys Nazirliyi
iki dovlestin adliyys nazirliklari arasindaki smakdashgin vacibliyini derk edsrak,
Azarbaycan ve Giirciistan hiiquqgsiinaslarn arasinda geslacakds qarsihigh anlasmanin ve dostluq miinasibstlsrinin
mohkamlandirilmasi magsadi ils har iki d6vlstin adliyys nazirliklsri arasinda smakdashgin zeruriyystini tesdiq edarak,
asagidakilar barasinds razihga galdilar:

Madds 1

Toaraflor smakdashdi asagidak: istigamstlsrds hayata keciracaklsr:

1. hiiquq elmi va tacriibasinin miixtslif problemlari {izrs ikiterafli simpoziumlarin, konfranslarin ve seminarlarin taskili;

2. qanunvericilik ve hiiquq strukturlar1 haqqinda informasiya miibadilssi;

3. bir-birinin adliyys orqanlar1 ve idarslerinin tagkili ve faaliyysti ilos daha atrafli tanis olmaq maqsadi ile Taraflerin

niimaysndalarinin miibadilssi;

4. hiiquqi kadrlarin hazirlanmasi, miitexassislarin qarsiligh miibadilessi isinds komak gostarilmasi;

5. teraflarin adliyys orqanlari ve idarslsri arasinda tarafdasliq slagalsrinin yaradilmasi;

6. ganun layihslerinin hiiquqi ekspertizasi tigiin barabar asaslarla miitexassislar qruplarmnin taskil olunmast;

7. milli adliyys sistemlarinin informasiyalasdiriimasi sahasinds miitaxassislarin miibadilssinin hayata ke¢irilmasi.

Maddas 2
Toaraflar bu Sazis ¢arcivasinda birgs programlarin hazirlanmasi tizrs komissiyalar tagkil eds bilarlar.
Maddas 3

Taraflar bu Sazisin yerina yetirilmasi maqsadi ile maliyye imkanlarini nazars alaraq, har il miivafiq névbeati il {ictin konkret
amsakdashiq layihslsrini razilasdiracaqlar.

Toaraflor amekdashq {izrs birgs tadbirlsrin maliyyslssdirilmasinds, niimaysnds heystinin qalma vs teskilati, hemcinin ilkin
tibbi yardim xarclarini gabul edan Taraf, getmak ve galmak ti¢lin naqliyyat xarclerini iss gondaran Tarafin 6demasi prinsipindsn
cixis edacaklar.

Madds 4

Taraflorin qarsiligh razihidi ils bu Saziss yazili formada slavslsr ve dsyisikliklar edils bilsr.

Biitiin alavs va dayisikliklsr bu Sazisin ayrilmaz hissssi olacaq protokollarla rasmilasdirilir.

Bu Sazisin qiivvesi dairesine aid olan masalslar tizre Taraflor arasinda miibahiss ve fikir ayriliglar ikiterafli danisiglar ve
maslahatlsgmalasr yolu ils hall edilscakdir.

Madds 5

Bu Sazis onun qiivveys minmsasi iiglin talsb olunan dévlstdaxili prosedurlarin Taraflarlsrin yerins yetirilmasi haqqinda
sonuncu bildiris alindig: tarixdsn qiivveys minir va bu Sazisin qiivvesini lagv etmak niyysti haqqinda digsr Tarafin yazili
bildirisinin Tarsflardsn birinin aldig1 giindsn alt1 ay bitens gadsr qiivvads galir.

Bu Sazis Thilisi sshsrinds 22 mart 2000-ci ilds Azsrbaycan, giircii ve rus dillsrinds iki asl niisxads imzalanmisdir, biitiin
moatnlar eyni qlivvays malikdir.

Bu Sazisin miiddsalarinin tafsirinds fikir ayriligi olduqda rus dilinds olan matn istifads edilacak.

Azarbaycan Respublikasi Giirciistan
Adliyys Nazirliyi adindan Adliyys Nazirliyi adindan
(imza) (imza)

Azarbaycan Respublikasinin 9mak ve Shalinin Sosial Miidafisasi Nazirliyi
ila Giirciistanin Sahiyya va Sosial Miidafis Nazirliyi arasinda amak
va shalinin sosial miidafiasi sahasinds smakdashq haqqinda
SAZiS

Bundan sonra «Taraflar» adlandirilacaq Azarbaycan Respublikast 9mak va Shalinin Sosial Miidafissi Nazirliyi ve Giirctistanin
Sahiyys va Sosial Miidafis Nazirliyi



amak va shalinin sosial miidafissi sahasinds Taraflor arasinda smsakdaslq ve dostluq miinasibatlarinin inkisafina maraqh
olduglarini nazars alaraq,

bu ciir ikitsrafli smakdashgin iqtisadi ve sosial inkisafin havaslandirilmasins xidmat edacayini dark edarak,

amak ve shalinin sosial miidafissi sahasinds ikitarafli slagslsrin méhksmlandirilmasina yonaldilmis biitiin birgs niyystlsrin
qarsiligh dastaklonmasina say gostararak,

asagidakilar barads razihiga gsldilar:

Madds 1
Toaraflar emak ve shalinin sosial miidafissi sahasinds smakdashd: inkisaf etdiracak va genislandiracaklar.
Madds 2

Toraflar arasinda smakdashq asagidaki istigamatlsrds hayata kecirilacakdir:

a) amak va shalinin sosial miidafiasi problemlarinin hiiquqi tanzimlanmasi;

b) insan ehtiyatlarinin inkisafi, measgulluq sahssinds tasabbiislarin dsstaklanmasi, emak¢i miqrantlarin measgullugunun
tenzimlanmasi;

c) sosial-amak miinasibatlari, o climladsn onlarin ganuni tenzimlsnmasi, smayin teftisi;

d) sosial s1gorta, issizlikden sigorta, istehsalatda badbaxt hadisslardsn sigorta.

Madds 3

Toaraflor smakdashgin asagidaki formalarini hayata kegiracakdir:

a) amoak ve sosial miidafisys aid olan qanunvericilik ve normativ ssnadlerin miibadilssi;

b) Taraflarin ekspertlari arasinda maslshatlasmaler;

c) Taroflarin srazisinds kegirilacak konfranslar, seminarlar v digsr beynslxalq tadbirlards Taraflerin ekspertlarinin istiraki;
d) digar Tarafin dovlat idarslsrinds tacriibs kegirilmasi;

e) miivafiq dovlst orqanlari iscilsrinin ixtisas ssviyyasinin artirilmasy;

f) smak ve sosial miidafis sahasins aid masslaler iizra beynslxalq forumlarda qarsiliqgh faaliyyst ve dastak.

Madds 4

Taraflar, zaruri halda, miivafiq seviyyads novbs ils Taraflarden birinds goriiglerin taskil olunmasi haqqinda razihga gsldilsr.
Bu goriislarin kecirilmasi zamani hazirki Sazisin hayata kecirilmasinin predmeti olan masalalar miizakirs olunacaqdir.

Madds 5

Bu Sazisin maliyys teminati Taraf {iciin qarsiligh faydal sartlar ssasinda hayata kegirilacakdir.
Maddas 6

Tarafler qarsihigh raziliq ssasinda bu Saziss zaruri slavalsr ve dayisiklikler eds bilsrler.
Madds 7

Bu Sazis Teraflarin onun qiivveys minmsosi {i¢lin zaruri olan doévlstdaxili prosedurlar1 yerins yetirmslari barsds son yazili
bildirisin alindig: tarixdsn qiivvays minir.

Bu Sazis bes il miiddatins baglanilir. Sgar Taraflorden biri miivafiq miiddstin basa catmasina ti¢ ay qalmig bu Saziss xitam
vermsak niyysti barads digar Tarsfe yazili bildiris vermazss, onun miiddsti avtomatik olaraq novbati iki illik miiddstlsrs uzadilir.

Thilisi seharinds 22 mart 2000-ci il tarixinds har biri Azarbaycan, giircii ve rus dillarinds olmaqla iki niisxads imzalanmisdir,
hamginin biitiin matnlsr eyni qiivveys malikdir. Bu Sazisin miiddsalarinin tafsiri zamam fikir ayrihd1 yaranarsa, rus dilinds olan
matn asas gotiiriilacakdir.

Azarbaycan Respublikasi Giirciistan Sshiyys ve Sosial Miidafis
©moak va Shalinin Nazirliyi adindan
Sosial Miidafiasi Nazirliyi adindan

(imza) (imza)



